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1888 UG ANG
LAODICEA

Pasiunang mga Pulong (Pr. Adrian):

Panalangin kaninyong tanan, minahal nga pamilya. Nalipay kaayo
kami nga nakauban kamo kanamo. Dako kaayo ang among kalipay
nga makita kamong tanan.

Busa, sa akong hunahuna, ang kadaghanan kaninyo nag-uban na
niining panaw nga atong gisubay sulod sa pipila ka mga tuig, samtang
atong gisusi ang katahom sa karakter sa atong Amahan. Daghan
kaayo kitag nakita nga makapahinganghang mga kamatuoran. Ang
atong mga kasingkasing nabug-atan sa panalangin, ug sa daghang
higayon napuno sa mga luha tungod sa kadako sa gugma sa atong
Amahan. Nahibalo kita nga ang Dios nahigugma kanato sama sa
Iyang paghigugma sa Iyang Anak, ug nakita usab nato kung giunsa
Niya pagbutang sa Iyang Anak sa dakong kapeligrohan alang kanato.
Nasabtan usab nato ang limbong sa pagtulon-an bahin sa penal
substitution, ug giunsa nga gitugotan sa Dios ang Iyang Anak nga
mamatay tungod kay gilimbongan kita ni Satanas sa pagtuo nga mao
kana ang gikinahanglan.

Kon kining tanan bag-o pa alang kanimo, among natala ang tanan
niini sa daghang mga libro ug publikasyon. Sama sa giingon kanako
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sa usa ka tawo bag-ohay lang, “Daghan kaayo mog mga libro!”
Naningkamot lamang kami sa paghiusa sa nagkalainlaing mga bahin
aron makita ang ilang kalambigitan, ug aron mapadayag ang hingpit
nga panag-uyon sa Kasulatan. Kay kitang tanan nakasinati nga
adunay mga bersikulo nga daw dili magkatakdo. Usahay moingon
kita, murag dili man kini mouyon niana. Apan karon, hinay-hinay na
natong makita nga ang usa ka matahum ug nagkahiusang hulagway
nagsugod na sa pagporma.

Karong gabhiona, gusto kong ipaambit kaninyo ang pipila ka mga
hunahuna human nako mabasa pag-usab kining basahona nga 1888
Re-examined. Daghang tuig na ang milabay sukad una ko kining
nabasa, ug sukad niadto, usahay akong balikan aron basahon pag-
usab. Apan niining higayona, samtang akong gibasa kini pag-usab,
lawom kaayo ang epekto niini kanako sa paagi nga wala pa nako
masinati kaniadto. Tingali tungod kini sa mga kamatuoran nga atong
nakat-unan bahin sa mensahe sa 1888, ug sa mga butang nga
napamatud-an pa gayod pinaagi kang George Fifield, nga mitungha
isip laing saksi pinaagi sa iyang libro nga The Water of Life (dako
kaayong pasalamat kang Patrick Irving sa pagpangita niini), ingon
man sa uban pang mga ebidensya nga nagpadayon sa pagpamatuod
sa dalan nga atong gisubay.

Apan sa dili pa ako mopadayon, alang niadtong makahimo pa sa
pagluhod, magluhod kita ug makigsulti sa atong Amahan.

Pangbukas nga Pag-ampo:

Minahal namong Amahan sa langit, dako kaayo ang among kalipay
nga makaduol Kanimo bisan asa man kami ania sa kalibotan, bisan pa
man kon buntag, udto, o gabii. Kami nga Imong mga anak nagkahiusa
sa pagduol sa Imong trono, nasayod nga dako ang Imong gugma
alang kanamo ug nga kami mao ang Imong hinigugmang mga anak.
Nagaampo ako nga alang sa matag usa nga naminaw karon o
maminaw pa unya, ipadala Mo ang Imong Espiritu ngadto kanila
karon. Hinaut nga Imo silang kugoson pinaagi sa Imong Espiritu ug
hatagan sila sa kasiguruhan nga ang tanan nilang mga sala hingpit ug
walay bayad Mong gipasaylo. Hinaut usab nga Imo kaming luwason
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gikan sa among mga sala, hatagan sa kadaugan, ug himuon nga
mahisama kang Hesus sa among karakter. Hinaut nga ang
pagkamatarong nga Imong gihatag magpadayon sa paglihok sulod sa
among kasingkasing, hunahuna, ug tibuok pagkatawo. Busa, giyahe
kami samtang nagkahiusa niining panahona. Amo kining giampo sa
ngalan ni Hesus. Amen.

Presentasyon:

Gusto kong ipaambit kaninyo ang mubo nga kasaysayan niini. Sa
ulahing bahin sa dekada 1980, una kong nailhan ang mga sinulat ni
Robert Wieland. Busa, hapit na mag-40 ka tuig sukad nga una ko
siyang nadungog pinaagi sa iyang mga sinulat. Usa sa mga tawo nga
nakapadasig kanako sa pagtan-aw nga adunay importante sa mga
gitudlo ni Robert Wieland mao ang among suod nga higala nga si Joy
Bowers. Siya ug ang iyang bana mga magtutudlo sa sistema sa mga
eskwelahan sa Adventista. Usahay moadto ako sa ilang balay, ug
ilabina si Joy, isip usa ka magtutudlo, nakita niya kanako ang usa ka
tawo nga mahimo niyang tudloan ug maimpluwensiyahan pinaagi sa
maayong mga prinsipyo. Gitanom niya sa akong hunahuna ang
kahinungdanon sa mensahe sa 1888 sumala sa mga sinulat ni Robert
Wieland, ug gipakita niya nga adunay usa ka butang dinhi nga tinuod
nga importante. Mapasalamaton kaayo ako nga gitultolan ako niining
maong direksiyon. Pinaagi sa pagbasa sa iyang mga sinulat, ingon
man sa mga sinulat nila Jones ug Waggoner, daghan kaayo kog nakat-
unan nga matahum nga mga kamatuoran. Apan, tungod kay
naapektohan pa ako sa pagtulon-an bahin sa Trinidad, naapektohan
usab ako sa sayop nga pagsabot sa mga pakigsaad. Ingon man usab,
ang akong pagsabot sa pagkamatarong pinaagi sa pagtuo wala pa
nakabase sa mensahe sa 1888. Busa, bisan og adunay maayong epekto
kanako ang pagbasa niining mga sinulata, daghan pa kaayong bahin
sa hulagway ang wala pa mahiusa. Tungod niini, dili pa gyud nako
hingpit nga masabtan ang mga punto nga ilang gipasabot, bisan pa
man adunay pipila ka mga kamatuoran nga misidlak ug nasabtan
nako.

Nasinati nako ang akong tinuod nga pagkakabig niadtong 1995, sa

akong katapusang tuig sa hayskul. Sukad sa akong pagkabata hangtod

sa ika-12 nga grado, didto ko nag-eskwela sa sistema sa edukasyon sa
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Adventista. Human niana, misulod ako sa usa ka pampublikong
unibersidad aron magtuon sa kompyuter. Nagdako ako sa usa ka
panimalay nga Adventista nga dili kaayo konserbatibo. Dili usab
husto nga tawgon kini nga liberal, apan dili lang gyud kini maingon
nga konserbatibo. Gamay ra kaayo ang among mga libro sa Espiritu sa
Propesiya. Bisan pa niana, ang akong amahan adunay lig-on kaayong
mga prinsipyo mahitungod sa pagtuman sa mga sugo sa Dios; ang
matinumanong pagbantay sa Igpapahulay, ang matinumanong
paghatag sa ikapulo, ang kanunay nga pagtambong sa simbahan, ug
ang matinumanong pagbuhat niining mga butanga. Kining maong
mga prinsipyo maoy gitanom sa akong kasingkasing sukad pa sa
akong pagkabata.

Apan human sa akong kasinatian sa pagkakabig, miapil ako sa mga
iglesya nga lig-on kaayo sa Kasulatan ug sa pagwali sa Pulong sa Dios,
ilabina sa mga tagna sa Daniel ug Pinadayag, ingon man sa mga
sukaranang prinsipyo sa pagtuo sa unang mga Adventista. Sa ulahing
bahin sa dekada 1980, gipaila usab ako sa usa ka libro nga adunay
ulohang The Exodus in Type and Antitype, nga gisulat ni Taylor Bunch.
Kining maong libro nakatanom ug usa ka binhi sa akong
kasingkasing, ang kamatuoran nga ang Iglesya Adventista nagsubli sa
kasaysayan sa Israel. Sa dihang ang Israel nakaabot na sa utlanan sa
Canaan, napakyas sila sa pagsalig ug pagtuman sa Dios, ug tungod
niana napugos silang mobalik sa kamingawan.

Kining libro ni Taylor Bunch, nga gisulat sa ulahing bahin sa dekada
1920, nagpresentar sa usa ka pangatarungan nga ang Adventismo
niadtong 1888 nakaabot na sa utlanan sa Canaan, apan gisalikway
niini ang gitinguha sa Dios alang sa Iyang katawhan, ug tungod niana
mibalik kini sa kamingawan. Kini nga pagtulon-an maoy nakahatag
kanako sa lig-on nga pundasyon aron masabtan ug madawat kining
libro nga 1888 Re-examined. Si Taylor Bunch usa ka ministro sa Iglesya
Adventista. Kon imong tan-awon ang iyang libro, makita nimo nga
kini gitipa lamang. Sa akong nahibaloan, wala kini mapatik pinaagi sa
opisyal nga imprentahanan sa denominasyon sa kalihokan sa
Adventista. Daw ingon nga daghan sa mga maayong libro nga akong
gipabilhan wala usab mapatik pinaagi sa opisyal nga imprentahanan
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sa denominasyon, lakip na kining libroha. Ang libro nga Truth
Triumphant ni Benjamin Wilkinson orihinal nga napatik, apan sa ulahi
gipaguba ni Leroy Froom ang mga plato sa pag-imprenta niini, busa
napugos kini nga ipatik gawas sa denominasyon. Human sa kap-atan
ka tuig, kini nakaplagan pag-usab ug mibalik sa pagkatag. Mao kini
ang usa ka sumbanan nga nasubli sa makadaghan nga higayon.

Karon, kining libro adunay na usab audiobook nga mahimong
paminawon sa Maranatha Media nga YouTube channel. Gusto ko
gayod nga inyong tun-an kining mga sulod niini pinaagi sa kahayag
sa mga mensahe nga atong gitun-an. Ilabi na bahin sa balaang risgo, sa
mga pakigsaad, sa karakter sa Dios, sa silot nga gipas-an ni Kristo isip
puli alang kanato, ug sa tinuod nga kahulogan sa hustisya. Daghan pa
kaayo kitag mahimong hisgutan ug ilista bahin niini. Nagtuo ako nga
importante kaayo nga balikan nato karon kining mga sinulat ug tan-
awon kini pag-usab pinaagi sa kahayag sa mga kamatuoran nga atong
nasabtan.

Akong nahisgutan ang pipila niini sa akong katapusang libro nga One
Mediator, diin akong gihisgutan ang kalisdanan nga giatubang ni Ellen
White niadtong 1888 ug ang espiritu nga gipakita sa daghan niadtong
panahona. Sa maong libro nga 1888 Re-examined, gihisgutan ni Robert
Wieland ug Donald Short sa dakong detalye ang mga panghitabo
niadtong panahona ug ang tinuod nga nahitabo. Makapahunahuna
gayod kini, ilabi na karon nga mas nakita na nato ang katahom sa
maong mensahe. Kadaghanan kaninyo nakabasa na sa mga pahayag
ni Waggoner nga nag-ingon nga kita ang nangayo sa halad ni Kristo,
dili ang Dios. Nakita usab nato sa mga wali ni George Fifield niadtong
1897, ilabina sa iyang paghisgot sa Isaias 53, kung unsa gayod ang
nahitabo sa buhat sa pagpasig-uli. Usab, sa iyang libro nga God Is Love,
iyang gihulagway ang pagpasig-uli dili ingon nga usa ka paagi sa
pagtagbaw sa balaang kapungot sa Dios, kondili ingon nga usa ka
pagpadayag sa balaang gugma sa Dios nga nagdani kanato pabalik
ngadto sa Amahan.

Ang pagkaamgo nga kining mensahe, human sa 1888, mahimo untang
madala ngadto sa tibuok kalibotan niadtong maong panahona kon
nagpadayon lamang sila sa pagsunod sa giya sa Dios,
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makapahunahuna gayod. Apan, hinuon, adunay lig-on ug tinuyo nga
pagsukol batok niini. Lisod sabton nganong gibuhat kini sa mga
pangulo sa Iglesya Seventh-day Adventist. Sa dihang una kong nabasa
kining libroha, ang akong natural nga tawhanong pagbati mao ang

1 Ang libro ni Wilkinson una nga napatik sa tunga-tunga sa dekada 1940.
Apan sa ulahi, gihunong ang pag-imprenta niini, ug sa akong nahibaloan,
wala na kini ipatik pag-usab pinaagi sa opisyal nga imprentahanan sa
denominasyon.

pag-ingon, "Salamat, Dios, nga dili ako sama niadtong mga pangulo sa
Iglesya Adventista." Apan wala diay kana makasabot sa tinuod nga
punto nga gipasiugda ni Wieland ug Short niining libro. Wala nila kini
gipadayag aron lamang ipakita ang mga sala sa uban, tungod kay
kitang tanan adunay parehas nga tawhanong kinaiya. Kitang tanan
gihimo gikan sa samang minasa, sa pag-ingon pa. Busa, sa dihang
makita nato ang mga kinaiya sa uban nga makapaluod o dili maayo,
sa pagkatinuod, makita usab nato ang atong kaugalingon kon wala
ang grasya sa Dios. Kon makakita kita nianang mga butanga sa uban
ug makaamgo nga mahimo usab nakong mabuhat kana, nan didto
magsugod ang paglihok sa grasya sa Dios sa atong kinabuhi. Tungod
kay pinaagi lamang sa Espiritu sa Dios nga nag-abli sa atong mga
mata, atong masabtan nganong sayop kini, ug maamgo nato nga kon
wala ang Iyang grasya, mahimo usab kitang makahimo sa mao rang
mga butanga.

Kon inyong tun-an ang mga materyal nga may kalabotan sa mensahe
sa 1888, makita ninyo ang dakong kasakit ug pagsulay nga giagian ni
Ellen White. Ang mga mensahe nga gipasangyaw nila Waggoner ug
Jones gisugat sa pagbiaybiay ug pagtamay. Sa milabay nga kapin sa
usa ka gatos ka tuig, ang paagi sa paghulagway sa Iglesya Adventista
niini nga kasaysayan dili hingpit nga nagtugma sa tinuod nga
nahitabo. Adunay mga kamatuoran nga wala gipadayag sa husto nga
paagi, ug adunay paglimbong nga nahitabo sa pagpresentar sa maong
kasaysayan. Sa dihang si Robert Wieland misulod sa seminaryo sa
ulahing bahin sa dekada 1920 hangtod sa sayong bahin sa dekada
1930, ang mensahe sa 1888 sa kadaghanan halos nawala na sa
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panghunahuna ug pagtulon-an sa Adventista.

Samtang si Robert Wieland nagtuon sa teyolohiya sa Takoma Park,
Washington, naminaw siya sa usa ka magtutudlo nga taga-Australia
nga ginganlan og Simmons. Miingon kining maong magtutudlo
kaniya, "Wala nay bisan usa karon sa denominasyon sa Adventista
nga nagawali sa pagkamatarong pinaagi sa pagtuo.” Nakurat pag-ayo
si Robert Wieland sa iyang nadungog. Nahitabo kini sa sayong bahin
sa dekada 1930. Nangutana siya sa magtutudlo, "Asa man nako
mabasa ang bahin niini?" Mitubag ang magtutudlo, "Pangitaa sa mga
arkibo ang usa ka gamayng libro nga adunay ulohang The Gospel in
Galatians, o ang The Glad Tidings ni E. ]. Waggoner. Didto nimo makita
ang tinuod nga maayong balita sa kaluwasan."

Giunsa pagkahibalo niining tawhana niini? Usa kini ka misteryo nga
gusto ko usab unta nga matubag. Kana maoy nakadasig kang Robert
Wieland sa pagsugod sa usa ka lawom nga pagpangita ug pagtuon
niining mga materyal. Sa dihang miadto siya sa White Estate aron
mangayo ug mga materyal bahin sa mensahe sa 1888, ang tawo nga
nagdumala didto miingon kaniya, "Kontrobersiyal man gud kana nga
hilisgutan. Sa pagkatinuod, dili kaayo ko interesado nga tabangan ka."
Mitindog si Wieland didto ug nag-ampo. Sa kadugayan, miingon ang
maong tawo, "Sige, mahimo kang mosulod ug motan-aw sa pipila ka
mga materyal." Sa dihang misugod na si Wieland sa pagbasa, iyang
gitipa ang pipila ka mga pahayag ni Ellen White mahitungod sa
pagsalikway sa mensahe sa 1888. Nabasa niya ang mga pahayag nga
nag-ingon nga pinaagi sa pagsalikway sa mga pangulo sa maong
mensahe, daw gisilab-an pag-usab si Kristo, ug nga ang kadaghanan
sa mga pangulo nakapugong sa katawhan sa pagdawat sa katahom sa
maong mensahe. Nakurat gayod siya sa iyang nabasa. Sa pagtapos sa
adlaw, sa hapit na magsira ang opisina, nangutana siya sa tawo sa
lamesa, "Mahimo ba nako kining dad-on sa balay?" Mitubag kini, "Dili
mahimo. Mahimo kang mobalik ugma ug tan-awon kini pag-usab."
Apan sa iyang pagbalik pagkasunod adlaw, miingon na usab ang
maong tawo, "Dili, dili ko kini ihatag kanimo." Tin-aw nga adunay
kusog nga pagsukol batok sa pagpagawas niining mga materyal.



Apan, salamat sa Dios, wala moundang sila Robert Wieland ug
Donald Short. Nagpadayon sila bisan pa sa mga pagsukol nga ilang
nasugatan. Pinaagi sa paglihok sa Dios pinaagi niining duha ka mga
tawo, sama sa Iyang paglihok kaniadto pinaagi nila Jones ug
Waggoner, lyang gipatindog sila sa mga dekada sa 1950, 1960, 1970,
ug 1980 aron mohimo ug seryoso nga pag-awhag sa Iglesya
Adventista nga mobalik sa mensahe sa 1888 ug masabtan pag-usab
ang tinuod nga gitudlo niini.

Karon, ang Iglesya Adventista nagapahayag nga gidawat na niini ang
mensahe sa 1888. Apan adunay usa ka suliran niini. Niadtong
Nobyembre 1892, misulat si Ellen White nga ang Makusog nga Singgit
nagsugod na, ug nga ang Ulayng Ulan nagsugod na usab sa pag-ulan.
Kon tinuod kini, ug kon ang Ulayng Ulan nagpadayon unta sa
pagbubo, nan si Kristo unta mibalik na. Tingali nahitabo kini sa mga
katuigan nga nagpalibot sa tuig 1900, o mahimo pa gani nga mas sayo.
Ang kamatuoran nga ania pa gihapon kita karon nagpakita nga
adunay nahitabo nga sayop. Adunay butang nga wala magpadayon
sumala sa plano.

Samtang akong gibasa pag-usab niining higayona ang libro nga 1888
Re-examined, nasiguro ko nga ang Ginoo mao ang naggiya sa akong
hunahuna. Sa hinay-hinay, daghang mga bahin nga kaniadto dili pa
nako hingpit masabtan ang nahiusa, ug mas nasabtan nako ang
dakong trahedya nga nahitabo ug ang pagrebelde nga midangat.
Karon, adunay uban nga mahimong moingon, "Wala man koy
kalabotan sa Iglesya Adventista, busa wala usab koy kalabotan
nianang pagrebelde." Apan mahimo usab unta natong isulti, "Wala
man ako didto sa dihang gilansang si Kristo sa krus. Wala man ako
kauban sa mga Judio o sa mga Romano. Dili ako ang naghimo niana."
Apan gisultihan kita sa Espiritu sa Propesiya nga kitang tanan
adunay bahin sa sala sa pagpatay sa Anak sa Dios.

Kadtong pag-ampo ni Kristo alang sa Iyang mga kaaway naglakip
sa tibuok kalibotan. Gikupkop niini ang matag makasasala nga
nabuhi sukad sa sinugdanan sa kalibotan ug ang tanan nga
mabuhi pa hangtod sa katapusan sa panahon. Kitang tanan
adunay bahin sa sala sa paglansang sa Anak sa Dios sa krus.
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Apan ang kapasayloan libre nga gitanyag ngadto sa tanan. "Bisan
kinsa nga buot modawat" mahimong makabaton ug pakigdait sa
Dios ug makapanunod sa kinabuhing dayon. (The Desire of Ages, p.
745.1)

Busa, kon nasabtan nimo ang tinuod nga kinaiya sa katawhan isip usa
ka nagkahiusang katilingban, dili ka mahimong magpalayo o
magbulag sa imong kaugalingon niini. Tungod kay ang gibuhat
niadtong mga lalaki sukad sa 1888 ug sa mga panghitabo nga misunod
niini, nagpakita sa tinuod nga kinaiya sa tawo ug sa pagdumot nga
anaa batok kang Hesu-KTristo.

Karon, adunay usa ka kapitulo sa libro nga 1888 Re-examined nga
naghisgot bahin sa mini nga pagkamatarong pinaagi sa pagtuo. Kon
ang mensahe sa pagkamatarong pinaagi sa pagtuo isalikway, nan
natural lamang nga tugotan si Satanas sa pagpaila ug peke nga puli
niini. Gipasabot nila Wieland ug Short ang usa ka bag-ong panglantaw
mahitungod sa pagkamatarong pinaagi sa pagtuo nga misulod, ug
kini gitukod ibabaw sa pagtulon-an sa penal substitution. Kini usa ka
tawhanong pagtuo; dili kini mao ang pagtuo ni Hesus, kondili pagtuo
kang Hesus; nga nagpasabot lamang sa pagtuo sa Iyang dugo nga
giula sa krus, ug nga pinaagi niini napahupay ang kasuko sa Dios,
busa dili na ako mapukan o malaglag. Kini nga pagtulon-an misulod
pinaagi sa mga Protestante ug sa Protestantismo. Kabahin kini sa
maong bino nga nagagikan nianang paagi sa pagtulon-an... ug sukad
pa niadto, mao na kini ang gipasangyaw sa Adventismo.

Sa unang higayon, tinuod gayod nga nasabtan ko pag-ayo ug
nahimong tin-aw kanako kung unsa gyod ang nahitabo. Nakasinati
ako ug lawom nga kasubo tungod sa mga panghitabo ug sa
kamatuoran nga si Kristo nagapadayon gihapon sa pag-antos.
Nahinumdom ko sa balak ni Robert Wieland nga gihimong awit ni
Pastor Ben Kramlich, “Ginoo, nagbasol ako alang Kanimo niining
gabhiona. Aduna bay mahimo ko aron makatabang Kanimo?” Kay dili
unta kita angay nga ania niining kahimtanga. Anaa kita karon sa usa
ka hilabihan ka delikado nga kahimtang. Ug sa umaabot nga mga
semana ug mga bulan, mas daghan pa akong hisgutan mahitungod
niining mga butanga, tungod kay nagkahimong mas tin-aw ug mas
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lig-on kini sa akong pagsabot.

Niining gabhiona, ang gusto ko lamang ipaambit kaninyo mao ang
akong kasamtangang mga pagbati ug reaksyon sa libro nga [1888 Re-
examined], uban sa The Knocking at the Door. Kining duha ka libro
akong gitun-an nga sunod-sunod samtang nag-andam ko sa audio,
gibasa, gipaminaw pag-ayo ang mga sulod niini, ug giampo ang ilang
mensahe. Samtang nagpaminaw ko niining mga materyal, nabati ko
ang lawom nga kasubo. Ug pinaagi sa atong nasabtan, nakita nato
kung unsa ka hilabihan ka delikado ang kahimtang nga atong
giatubang.

Gusto ko nga basahan kamo ug usa ka pahayag gikan sa Espiritu sa
Tagna. Makaplagan kini sa libro nga Faith and Works, sa kapitulo nga
gitawag og “Ang Mensahe ngadto sa Laodicea.” Sa akong hunahuna,
pamilyar na kitang tanan sa Mensahe ngadto sa Laodicea:
Naghunahuna kamo nga dato na kamo, daghan ug mga kabtangan, ug
wala na moy gikinahanglan; apan wala kamo masayod nga kamo diay
mga alaut, makalolooy, kabos, buta, ug hubo. (Pinadayag 3:16-19).
Gikutlo ni Ellen White ang Pinadayag 3:15-16. Human niini, miingon
siya,

Dinhi gihulagway ang usa ka katawhan nga nagpasigarbo sa ilang
pagbaton ug espirituhanong kahibalo ug mga kahigayonan. Apan
wala sila motubag sa dili angayng grasya ug mga panalangin nga
gihatag sa Dios kanila. Napuno sila sa pagsukol, kawalay
pagpasalamat, ug pagkalimot sa Dios. Bisan pa niana, gipadayon
gihapon sa Dios ang lyang pag-atiman kanila sama sa usa ka
mahigugmaon ug mapasayloon nga amahan nga nag-atiman sa
usa ka anak nga walay pagpasalamat ug masinupakon.
Gibalibaran nila ang lyang grasya, giabuso ang mga pribilehiyo
nga Iyang gihatag, gisalikway ang mga kahigayonan nga Iyang
gitanyag, ug nakontento na lamang sila sa pagpabilin sa usa ka
kahimtang sa kaugalingong katagbawan, makaluluoy nga
kawalay pagpasalamat, walay sulod nga pormalidad sa relihiyon,
ug salingkapaw nga pagkasinsero. [Mapintas paminawon kini,
apan tinuod kini.] Tungod sa ilang garbo nga sama sa mga
Pariseo, gipasigarbo nila ang ilang kaugalingon hangtod nga
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mahimong angay kanila ang giingon: “Nagaingon ikaw, ‘Dato
ako, adunahan na, ug wala nay bisan unsa nga akong
gikinahanglan.”” (Bersikulo 17). (Faith and Works, p. 83.1)

Busa, naghisgot siya bahin sa kalihukang Adventista, “Gibalibaran
nila ang Iyang grasya ug giabuso ang Iyang mga pribilehiyo,” pinaagi
sa ilang pagsukol. “Napuno sila sa pagsukol, kawalay pagpasalamat,
ug pagkalimot sa Dios.” Mao kini ang ilang tubag. Ug kitang mga
naglakaw niining paningkamot sa pagpahiuli sa tinuod nga gitudlo
niadtong 1888 ug sa pagpadayon sa pagtukod ibabaw nianang
patukoranan, nag-atubang usab ug susamang peligro. Kay ang mga
unang Adventistang magtutukod, sa ilang pagpalig-on sa malig-on ug
dili matarog nga patukoranan sa kamatuoran, ug sa ilang
pagpahimutang sa mga nag-unang pagtulon-an alang kanato, sama sa
kahimtang sa mga patay, sa ikaduhang pag-anhi ni Kristo, sa
kamatuoran nga ang kalag walay katapusan ang kinabuhi, sa hukom
nga nagasusi, sa 2,300 ka adlaw, sa Espiritu sa Tagna, ug sa uban pang
mga kamatuoran nga ilang gipahimutang, nagbilin sila ug lig-on nga
pundasyon. Kining mga kamatuoran, nga madinaugon nga gidawat
ug matinud-anong gitudlo sa mga unang Adventistang magtutukod,
unta mao ang hinungdan sa mas lawom nga paghinulsol ug labi pang
pagpasalamat sa Dios. Tungod kay dako kaayo ang ilang pribilehiyo
sa pagdawat niining mga kamatuoran, unta nagpadayon sila sa
pagdawat ug pagsabot sa mensahe sa 1888. Apan imbis nga mahitabo
kana, napuno sila sa kawalay pagpasalamat ug giisip na lamang nila
nga ordinaryo ang mga kamatuoran nga ilang nakat-onan.

Mao kini ang peligro nga atong giatubang. Nakita ko kini sa daghang
dapit. Tungod sa pagsalikway nga mahimo natong masinati gikan sa
iglesia o sa mga iglesia, sayon kaayo alang kanato ang mahulog sa
panghunahuna nga: “Nasayod man kami sa kinaiya sa Dios. Nasabtan
namo ang lyang hustisya. Nahibalo kami nga sayop ang pagtulon-an
sa penal substitution. Nasabtan namo unsa ang timaan sa Dios.
Nahibalo kami sa tinuod nga kahulogan sa mga mensahe sa tulo ka
mga manulonda.” Kon mao lamang kini ang atong tutokan, dali ra
kaayo kitang mahulog sa kahimtang sa Laodicea, nga maghunahuna
nga nadato na kita tungod sa mensahe sa Father of Love. Apan ang

13



tinuod nga bunga sa mensahe sa Amahan sa Gugma mao unta ang
mas lawom nga paghinulsol, mas lawom nga kasubo alang sa Amahan
ug sa Anak tungod sa tanan nga Ilang giantos alang kanato, ug usa ka
kinasingkasing nga pangandoy nga matuman ang gingharian sa Dios,
“Moabot unta ang Imong gingharian. Matuman unta ang Imong
kabubut-on dinhi sa yuta, maingon usab sa langit.” Mao kini ang
peligro nga akong nakita.

Sayon ra kaayo kini, ilabina alang kanatong nagapadayon pa sa
pagtambong sa nagkalainlaing mga iglesia. Sayon kaayo ang
pagpangita ug sayop sa ilang gituohan ug ang mabati ang kasubo o
pagkadismaya sa ilang ginawali ug gitudlo. Apan ang kanunay nga
pag-atubang ug pagpaminaw sa ingon niini nga mga sayop nga
pagtulon-an mahimong hinungdan nga maghunahuna kita nga “dato
na kita ug adunahan na,” tungod sa atong nahibaloan ug nasabtan.
Ilabina kon ang uban mosukol kanato o magbiaybiay tungod sa atong
gituohan; lakip na ang atong pagbantay sa mga pista, sa atong
pagsabot sa karakter sa Dios, ug sa ubang mga kamatuoran, tungod
kay lahi gayod ang atong pagsabot sa maayong balita. Kon
magpadayon kita sa pagtan-aw sa uban ug sa ilang sayop nga mga
pagtuo, anaa kita sa peligro nga maghunahuna nga nadato na kita
pinaagi sa mensahe sa Father of Love. Imbis nga kini magdala kanato
ngadto sa mas lawom nga paghinulsol ug sa labi pang mainiton nga
pag-ampo sa atong Amahan aron kini nga mensahe mapakaylap
ngadto sa uban, dali ra kitang mahimong kontento na sa atong
kaugalingon. Mao kini ang butang nga akong gikabalak-an alang sa
akong kaugalingon ug alang usab kanatong tanan.

Sa tinuod lang, tungod sa posisyon nga akong gihuptan, nakabisita
ako sa daghan kaninyo, nakapanaw sa daghang mga nasod, ug aduna
akoy pakigkoneksyon sa daghang mga tawo sa nagkalainlaing bahin
sa kalibotan. Pamilyar ako sa mga kahimtang ug kalihokan sa
daghang mga grupo nga inyong kauban sa pagpakig-ambitay sa
pagtuo, ingon man sa daghang mga panghitabo nga nahitabo kanila.
Sa dihang akong tan-awon ang akong nasabtan mahitungod kang
Hesus, ug unya akong tan-awon ang atong kahimtang isip usa ka
grupo, makurog gayod ako. Tungod kay daghan kaayo kitag mga
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suliran ug daghang mga butang nga gisagubang sa mga tawo. Sa
akong pagtan-aw sa nahitabo niadtong 1888, sa pagsukol nga gipakita
sa mga nag-unang mga pangulo sa iglesia, sa paagi nga ilang gihimo
kini, sa ilang malimbongong pamaagi, ug sa ilang kakulang sa
pagkamatinud-anon, nakita ko nga kon walay mausab sa dili
madugay, buhaton ra usab nato ang sama sa ilang gibuhat kaniadto.
Atong hunahunaon nga nadato na kita tungod sa mensahe sa Father of
Love. Mahimo kitang mahulog sa hingpit nga kahimtang sa Laodicea,
ug mawala kanato ang husto nga dalan ug ang husto nga paagi.

Wala ko isulti kining mga butanga aron sa paghukom o pagsilot kang
bisan kinsa. Kay nakita usab nako sa akong kaugalingon ang daghang
mga butang nga kinahanglan mausab. Gusto ko nga adunay tinuod
nga pagbati sa akong pagkamasasala nga magdala kanako ngadto sa
mas kinasingkasing nga paghinulsol ug pag-ampo. Dili pinaagi sa
pagsilot sa akong kaugalingon, ni sa kanunay nga pagbasol ug
pagminatay sa akong kahimtang, kondili pinaagi sa pagsalig sa akong
Amahan nga Iyang ihatag kanako ang lyang Espiritu, hinloan ako
pinaagi sa dugo ni Kristo ug pinaagi sa Iyang Espiritu, ug ihatag
kanako ang akong gipangita. Apan kinahanglan natong pangitaon kini
uban sa tibuok natong kasingkasing. Busa, nabati ko gayod nga isip
usa ka kalihukan, anaa kita sa dakong peligro.

Gusto ko nga basahan kamo ug usa ka bahin. Kini usa sa mga butang
nga lisod kaayo nako masabtan. Si Willie White, ang anak ni Ellen
White, mitindog ug misuporta sa iyang inahan. Atua siya sa
komperensya niadtong 1888, ug nasayod siya pag-ayo sa mga
nahitabo ug sa pagsalikway nga nahitabo niadtong panahona. Apan
makapainteres ug makapahibulong alang kanako nga kap-atan ka tuig
human sa 1888, niadtong 1928, gisugdan ni Taylor Bunch ang
pagpresentar niining mga kamatuoran diha sa iyang serye nga Exodus
in Type and Anti-Type. Makaplagan kini sa panid 198 sa libro nila
Wieland ug Short nga (1888 Re-examined) sa PDF nga kopya sa libro;
(lahi ang paghan-ay sa mga panid sa giimprentang edisyon). Anaa
kini sa Appendix C, nga adunay ulohang “One Source of the
Acceptance Myth.” Mao kini ang gisulat ni Wieland.

“Kap-atan ka tuig human sa tigom sa Minneapolis,” nagpasabot
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kini nga mga tuig sa palibot sa 1928. Niadtong panahona, si Taylor
G. Bunch sa Pacific Union College hayag nga nagtandi sa atong
kasaysayan sa 1888 ngadto sa kasaysayan sa Israel didto sa Kades-
Barnea, diin ilang gisalikway ang taho nila Caleb ug Josue.
[Nagtumong kini sa libro nga Exodus in Type and Anti-Type, nga
gisulat ni Taylor Bunch.] Si W. C. White, ang anak ni Ellen White,
misupak kang Bunch ug mipasalig kaniya nga ang maong
pagsalikway sa 1888 wala gayod mahitabo.

Natingala gayod ako pag-ayo nganong buhaton kini ni Willie White.
Bag-o lang gyud namo sa akong asawa nga nabasa ang mga
biograpiya ni Ellen White nga naghisgot bahin sa mensahe sa 1888. Ug
usab, si Arthur White, ang anak ni Willie White, miingon sa mao
gihapon nga butang, nga wala kuno nato gisalikway ang mensahe.
Nagaingon ko sa akong kaugalingon, unsaon man ni Willie White
pag-ingon niini nga butang, nga siya mismo kauban sa iyang inahan
ug nakig-estorya kaniya mahitungod niini? Sa tinuod lang,
makahahadlok kaayo kini alang kanako, hilabihan gayod ka
makahahadlok. Mipadayon si Wieland,

Miingon siya nga atua siya sa maong komperensya ug nasayod sa
mga nahitabo. Busa, natural lamang nga iyang ipasa usab ngadto
sa iyang anak nga si Arthur L. White ang maong pagtan-aw nga
gidawat ang mensahe. Si Arthur L. White nag-alagad sulod sa
daghang katuigan isip sekretaryo sa Ellen G. White Estate, ug
ubos sa iyang pagdumala ug pag-apruba, mga 1,500 ka panid sa
mga libro nga may kalabutan sa 1888 ang gipatik sukad pa sa
1950.

Ang anak ug ang apo ni Ellen White ang duha nakadawat ug
dakong pagtahod sulod sa Iglesia Seventh-day Adventist. Walay
ikasaway sa ilang pagkamatinud-anon sa ilang paningkamot sa
pagtudlo sa daghang henerasyon sa atong mga kaigsoonan nga
motuo nga ang mensahe sa 1888 wala gisalikway. Gihatagan nato
silang duha sa labing hataas nga pagtahod nga angay sa ilang
talagsaong lugar sa atong kasaysayan. Apan, sa samang higayon,
kinahanglan usab natong ilhon nga si Ellen White adunay mas
talagsaon pa nga ministeryo, ang ministeryo isip dinasig nga
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mensahero sa Ginoo, kansang pag-alagad maoy usa ka
pagpadayag sa Pagpamatuod ni Hesus, nga mao ang Espiritu sa
Tagna.

Kon nakabasa na kamo sa mga pahayag ni Ellen White, nahibalo kamo
nga adunay mga pulong sama sa pag-ingon nga si Kristo gilansang sa
krus pag-usab pinaagi sa nahitabo niadtong 1888, nga ang Balaang
Espiritu gipakaulawan, ug nga ang pagsalikway sa mga mensahero ni
Kristo mao usab ang pagsalikway kang Kristo mismo. Daghan pa
siyang mga pahayag nga sama niini, nga tin-aw kaayo nga nagpakita
niini. Ug ang mga butang nga atong nadiskobrehan karon naghatag pa
ug dugang nga pamatuod nga ang mensahe sa 1888 tinuod nga
gisalikway. Ang pagtulon-an bahin sa mga kasabotan gisalikway. Ang
pagtulon-an sa penal substitution gisalikway usab. Nahibalo na kitang
tanan niini karon. Alang kanatong maampingong nagtuon niini,
dayag na kaayo kini ug dili na kinahanglan pa ug dugang pamatuod.
Busa, ang pag-ingon nga gidawat ang mensahe dili tinuod. Ug dili ko
gusto isulti kini uban sa sobra nga pagbati, tungod kay sayon ra kaayo
nga madala sa kusog nga emosyon sa ingon nga kahimtang.

Karon, makapainteres kini, tungod kay mipadayon si Wieland sa iyang
gisulat sa Appendix C, ug miingon,

Usa ka timailhan kon giunsa pagdawat ug pag-ila isip opisyal nga
pagtan-aw ang pag-angkon nga gidawat ang mensahe, makita sa
usa ka pahayag nga gihimo ni W. C. White sa usa ka wali sa
Lincoln, Nebraska, niadtong Nobyembre 25, 1905. Gihulagway
niya ang usa ka panghitabo sa Avondale, Australia, [ang
Avondale nahimutang sa Cooranbong, duol sa Newcastle], mga
napulo ka tuig sa wala pa, sa dihang mibisita didto si W. W.
Prescott. Niabot ang mga sulat gikan sa Amerika, ug siya uban ni
Prescott nagbasa niini ngadto kang Ellen White. Ang mga sulat
gikan sa mga nangunang kaigsoonan sa General Conference sa
Battle Creek naghisgot sa giingong dakong pag-uswag sa
buluhaton sa Amerika ug sa mga katingalahang espirituhanong
kadaugan nga may kalabotan sa mga isyu sa 1888. Mao kini ang
paagi sa paghinumdom ni W. C. White sa maong panghitabo:
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Karon, si Willie White na ang nagsulti.

Sulod sa daghang mga tuig, gibati nako nga wusa kini ka
pribilehiyo alang kanako ang pagbuhat sa akong mahimo aron
ipakita sa akong Inahan ang labing makapadasig ug malipayon
nga mga bahin sa atong buluhaton. Nakahunahuna ako nga
tungod kay gipili sa Ginoo akong Inahan aron mahimong Iyang
mensahero sa pagtul-id sa mga sayop sulod sa iglesia, ug tungod
kay kining mga gipadayag naghatag kaniya ug bug-at nga kasakit
sa kasingkasing nga hapit na makapaluya kaniya, busa dili
mahimong sayop alang kanako ang pagtigom sa tanang mga
pulong nga makapalipay, sa tanang maayong balita nga
makapahupay sa iyang kasingkasing, ug sa matag panghitabo nga
magpakita sa gahum ni Kristo nga nagalihok sulod sa iglesia. Ug
pinaagi niini, mapadayag ang labing maayong bahin sa mga
paningkamot sa mga tawo nga nagdala ug bug-at nga mga
responsibilidad sa buluhaton sa Ginoo; Busa, maningkamot ako sa
pagpahibalo kaniya sa mas hayag ug mas maayong bahin sa mga
butang....

Makapainteres kini; dili ba makahimo ang Ginoo sa pagpahibalo
kaniya niining mga butanga? Dili ba makahimo ang Ginoo sa
pagdasig kaniya niining paagiha? Ngano man nga gibati ni Willie
White ang panginahanglan nga buhaton kini? Ug mao kini ang usa ka
butang nga atong makita kon atong basahon ang mga tambag sa
Espiritu sa Tagna. Kon atong basahon ang mga gisulat niya ngadto sa
mga tawo nga direktang nagtandog sa ilang mga batasan sa kinaiya
ug sa ilang mga kahuyang, makita nato kung unsa siya ka matin-aw sa
iyang pagsulat ngadto kanila uban sa gugma ug kalumo, apan sa
samang higayon prangka ug walay pagtuyok-tuyok sa iyang mensahe.
Apan karon, wala na kita niana nga abilidad sa pagdawat sa ingon ka
tin-aw nga pagpamatuod. Gawas lamang sa mga tawo nga nagbasa sa
iyang mga gisulat ngadto sa uban ug nagdawat niini isip mensahe
usab alang sa ilang kaugalingon, mao na lamang kana ang atong
mahimo sa pagkakaron. Sa atong kahimtang karon, wala pa kita sa
kahimtang nga makahimo sa pagdawat sa diretsong pagpamatuod.
Ug hangtod nga atong dawaton ang diretsong pagpamatuod alang sa
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Laodicea, dili pa mahitabo ang pagbubo sa Ulan nga Ulahi.

Mipadayon si Willie White.

Busa, usa ka adlaw samtang nagpuyo kami sa Cooranbong, New
South Wales, nakadawat kami ug mga sulat gikan sa Presidente sa
General Conference [si Presidente Olsen] nga puno sa
makapadasig nga mga balita. [Kini mahitabo unta niadtong 1895.]
Ang mga sulat naghisgot mahitungod sa maayong mga kamping,
ug kung giunsa ang pipila ka mga negosyante nga kaniadto
gibadlong pinaagi sa mga Pamatuod nangadto sa nagkalainlaing
mga estado aron magsulti sa mga kamping. Gisulti usab didto nga
kining mga tawhana nakasinati ug bag-ong espirituhanong
kahimtang ug nahimong tinuod nga tabang sa maong mga
tigom....

Kami [siya ug si Prescott] nalipay kaayo sa among pagbasa
niadtong mga sulata. Nalipay gayod kami pag-ayo, ug naghiusa
kami sa pagdayeg sa Ginoo tungod sa maayong balita nga among
nadawat. Hunahunaa ang akong katingala sa pagkahibalo nako sa
hapon sa misunod nga adlaw, sa dihang gisultihan ako sa akong
Inahan nga nagsulat siya ngadto niadtong mga tawhana nga
among nadungganan ug maayong balita. Unya gibasa niya
kanako ang usa ka labing lawom ug halapad nga pagsaway, ang
labing tukmang pagbadlong batok sa ilang pagpaila sa sayop nga
mga plano ug mga prinsipyo diha sa ilang buluhaton; usa ka
mensahe sa pagbadlong nga wala pa gayod sukad masulat ngadto
niadtong pundok sa mga tawo. Kini nahimong dakong leksyon
alang kanako

Nakita nako kini nga butang nga makapahagit gayod sa akong
kaugalingon; makapahagit kaayo. Anaa ba si Ellen White ubos sa
paggiya sa Espiritu sa dihang iyang gisulti kining mga butanga?
Ngano man nga kinahanglan niya nga hisgutan kini sa ingon ka
prangka ug tin-aw nga paagi? Ang mga tawo ganahan makadungog
ug maayong mga balita. Kita usab ganahan makadawat ug maayong
mga balita. Kanunay ko makadungog sa mga tawo nga moingon, dili
ba nindot kaayo kon adunay usa ka bantugang magsusulti sa
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Adventista nga moanhi ug moapil kanato? Dili ba kana makalipay?
Murag ang presensya sa maong tawo maoy magpamatuod nga husto
ang mensahe nga atong gidala. Imbis nga atong tun-an pag-ayo ang
mga materyal, dawaton ang kamatuoran tungod sa kung unsa kini, ug
dawaton ang mga ebidensya nga gipakita, linya ibabaw sa linya, sugo
ibabaw sa sugo, nangita kita ug usa ka bantugang tawo sulod sa
kalihukang Adventista nga moapil kanato aron dawaton kita ug
mapamatud-an nga husto kita. Dayon, tungod kay kining mga
bantugang tawo moanhi ug moduyog kanato, maghunahuna kita nga
mapamatud-an na nga anaa kanato ang kamatuoran. Ang uban kanato
dali ra madani niini nga panghunahuna, niining paagiha sa pagtan-aw
sa mga butang, tungod sa atong dakong tinguha nga adunay mga
bantugang tawo nga moanhi ug moapil kanato.

Busa, sa dihang nagabasa ako niining mga butanga gikan kang Ellen
White ug akong gihunahuna ang mga hagit nga anaa kanato, ug sa
dihang kanunay usab akong makadawat ug mga balita ug mga
kahimtang gikan sa uban, ang uban kaninyo mosalig ug mosulti
kanako sa pipila ka mga butang. Siyempre, kining mga butanga
mahimong bug-at nga dalhonon alang kanako, ug makabati ako ug
dakong pagbati sa pagkadinalian. Sa atong bag-o lang nga Paskuwa,
adunay mga panghitabo nga nahitabo nga nakapahunahuna gayod
kanako ug hapit na makapaluya sa akong kasingkasing.
Naghunahuna ako, Unsaon man nga mahitabo pa kini nga mga
butanga? Unsaon man nga ania pa gihapon kita niining kahimtanga?
Apan diin modaghan ang sala, labi pang modagaya ang grasya. Mao
kana ang atong gisaligan, ug busa kita nag-ampo.

Adunay mga tawo nga moreklamo, “Ngano man nga kinahanglan pa
kita magtuon ug daghan kaayo? Ngano daghan kaayong
impormasyon? Murag sobra ra kaayo kadaghan ang atong
kinahanglan tun-an ug makat-onan. Ug ang akong yano nga tubag
mao kini, wala ba ninyo mahinumdumi kung unsa ang atong
kahimtang 15 ka tuig na ang milabay? Wala ba ninyo mahinumdumi
kung unsa ang atong kaniadto gituohan ug kung unsa kalisod ang
proseso sa pagpangita ug pagpalig-on sa mga punto sa pagtuo? Gikan
sa gagmayng mga bahin sa kamatuoran nga atong maampingong
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gipangita ug gitigom, atong hinay-hinay nga gitukod pag-usab kini
nga pagsabot. Ang uban kanato tingali wala na mahinumdumi kana
nga kasinatian. Ang uban tingali wala gayod makaagi nianang
panahona. Sa akong kaugalingong kasinatian isip Adventista, nga
nagsugod pa niadtong 1985, mahinumduman nako kung unsa ang
akong kaniadto gituohan.

Pipila ka adlaw ang milabay, nakabaton ako ug usa ka kahon sa mga
libro tungod kay ang atong hinigugma nga igsoon nga si Lorraine
Beddie namatay na. Ang maong kahon adunay sulod nga mga orihinal
nga kopya sa libro nga Identity Wars nga akong gipatik niadtong 2017.
Kini mao ang daang bersyon sa Identity Wars, ug sulod niini adunay
usa ka linya nga nagaingon, Kinsa ang makaluwas sa Amahan gikan
niining masakiton ug makapabug-at nga buluhaton sa pagsakripisyo?
Niadtong libro nga Identity Wars, akong gipresentar ang modelo sa
penal substitution. Karon, kung akong tan-awon kini, natingala ug
nasubo ako nga nakasulat ako ug ingon niana nga mga butang. Apan
mao man kana ang gituohan sa kadaghanan niadtong panahona. Busa,
ang tibuok kahon sa maong mga libro akong gilabay na lamang,
tungod kay alang kanako wala na kini'y bili tungod niadtong usa ka
pahayag nga anaa niini. Mahimo tingali nga moingon ang uban,
pwede ra man nimo kuhaon ang maong panid, ug dayon ipakita ang
isyu nga anaa niini. Apan makapahunahuna gayod kini kanako nga
kaniadto mao diay kana ang akong gituohan ug gitudlo. Bisan pa
niana, nagpasalamat ako sa Dios. Gipili nako nga tan-awon ang
maayong bahin niini, nga ang Dios nagdala kanato ngadto sa mas
maayong pagsabot ug mas lawom nga kahibalo sa Iyang kamatuoran.

Busa, samtang nagabasa ako niining mga libro nga 1888 Re-examined,
samtang ginatun-an nako ang mga gisulat ug gipahayag ni Robert
Wieland, ug samtang akong gihunahuna ang sayop nga pagsabot
bahin sa pagkamatarong pinaagi sa pagtuo nga daghan kanato
naapektuhan gihapon, akong gisusi usab ang akong kaugalingong
tawhanong kinaiya. Ginahuna-huna nako ang mga butang nga
nahitabo sulod sa atong nagkalainlaing mga grupo. Ang uban kaninyo
nagsulat kanako mahitungod sa mga makapasubo ug makahahadlok
nga mga butang nga nahitabo sa inyong mga grupo, ug mahitungod
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sa mga pulong ug mga binuhatan sa pipila ka mga tawo. Ug kining
tanan atong tan-awon diha sa kahayag sa mga kamatuoran nga atong
nahibaloan karon. Ang akong ikasulti lamang mao kini, ang nahitabo
sa mga tinun-an didto sa Getsemani sa dili madugay mahitabo usab
kanato. Moabot gayod kana nga panahon. Ug ang uban, sama kang
Pedro, mahimong molimod kang Kristo tungod kay wala nila mailhi
ang ilang kaugalingon. Wala nila masabti kung unsa ang anaa sulod sa
ilang kasingkasing. Apan bisan pa niana, dili kita angay nga mawad-
an ug paglaom o mohunong sa pagpaningkamot.

Medyo kombinsido ako nga dili na kita layo sa usa ka dakong
pagkahugno sa ekonomiya. Ug sama sa akong gihisgutan sa atong
miaging kamping, kinahanglan nato buhaton ang atong mahimo aron
makapalayo gikan sa dagkong mga siyudad, alang niadtong anaa sa
kahimtang nga makahimo niini. Kay ang mga kahimtang mahimong
mahimong lisod kaayo sa dili madugay, ilabina sa pagpangita ug
pagkaon gikan sa mga supermarket ug sa pagbaton sa kagawasan sa
pagtigom o pagpundok. Posible usab nga kining mga butanga
mahitabo sa dali nga panahon. Apan nagaampo ako nga ang mga
butang nga atong nakat-onan, ug ang mga binhi nga natanom na,
magpabilin ug mamunga. Bisan pa nga moagi kita sa usa ka dakong
pagsulay, bisan pa nga atong atubangon ang dagkong mga
panagbangi, ug bisan pa nga ang uban kanato tingali sa makadiyot
mawala sa hustong dalan ug unya mobalik pag-usab, hinaut nga
maandam kita sa paghatag sa Kusog nga Singgit o Loud Cry.

Ginahuna-huna nako ang istorya ni Desmond Doss. Si Desmond Doss
usa ka tawo nga wala modala ug armas sa gubat. Sa akong hunahuna,
kadaghanan kanato pamilyar na niini, husto man o dili ang atong
pagsabot, pinaagi sa salida ni Mel Gibson nga On Hacksaw Ridge, ug
pinaagi sa iyang pagkamatinud-anon sa iyang pagtuo. Lig-on kaayo
siyang mitindog alang sa iyang mga pagtuo nga dili siya mokuha ug
kinabuhi sa uban ug nga hinumdoman ug bantayan ang Adlaw nga
Igpapahulay aron kini mahimong balaan. Giatubang niya ang
paglutos. Giatubang niya ang mga kalisdanan. Mitindog siya bisan
hapit na siya mag-inusara. Unya miadto siya sa gubat, ngadto sa
taliwala sa panagbangi. Siyempre, atong makita ang mga sugilanon
mahitungod kaniya sa dihang atua siya sa natad sa gubat, diin ang
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mga bala nangalupad sa tanang dapit sa iyang palibot. Didto sa Iwo
Jima, nga akong nahinumduman, usa ka isla kini nga nahimutang
duol sa mainland sa Japan, adunay usa siya ka higala nga nagbarog
uban kaniya sa tibuok panahon sa iyang paglutos ug mga kalisdanan.
Apan sa dihang misulod sila sa ilang unang gubat, ang iyang
pinakasuod nga higala gipusil ug namatay. Hingpit nga naguol pag-
ayo si Desmond. Ang iyang nasinati mao ang akong mahulagway nga
usa ka grabeng pagkabungkag sa iyang kahimtang sa pangisip.
Hingpit siyang napukan ug wala na makapugong sa iyang
kaugalingon. Naa siya sa taliwala sa natad sa gubat. Naa siya sa tunga
sa dakong kasakit ug kahadlok. Layo kaayo siya gikan sa iyang
pamilya ug mga higala, samtang ang mga bala naglupad sa tanang
dapit sa iyang palibot.

Niadtong higayona, mura kini ug kasinatian sa pagkabanhaw.
Mitindog pag-usab si Desmond ug nagsugod sa pagbuhat sa labing
maisugon nga mga buhat sa usa ka dili sundalo nga akong nabasahan
sa pagluwas sa daghang kinabuhi. Alang kanako, ang labing
makatarunganong pagpasabot niini mao nga si Kristo nabanhaw diha
kaniya. Nagsugod siya sa pagbuhat sa mga butang nga sa pipila
lamang ka gutlo sa wala pa, dili gayod niya mahimo. Mahimo unta
siyang natumba ug namatay, o mitalikod na lamang, o mahimong
nadala pa gani sa usa ka institusyon alang sa pag-atiman sa pangisip.
Apan gibira siya ni Hesus gikan niining kahimtanga, giluwas siya, ug
gihimo Niyang bantogan ang iyang ngalan, sama sa giingon
mahitungod kang Abraham.

Mahimong mao kini ang kahimtang nga atong masinati, nga daghan
kanato pagawason gikan sa atong karon nga kahimtang sa Laodicea.
Wala ako mahibalo sa tanan nga mahitabo, apan usa ka butang ang
akong nasayran, anaa kanato ang mga binhi sa kamatuoran. Kining
mga binhi gipugas na sulod kanato, ug kini mamunga. Apan ang ilang
pagpamunga mahitabo pinaagi sa mga pagsulay ug kalisdanan. Sa
Australia, adunay mga kahoy nga ang ilang mga binhi hilabihan
kagahi. Ang paagi lamang aron moturok kini mao ang pag-agi sa usa
ka dakong sunog sa kalasangan. Ang hilabihang kainit maoy
mopabuka sa panit sa binhi, aron kini mahulog sa yuta ug motubo
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ngadto sa usa ka bag-ong kinabuhi.

Mao kini ang dalan, tungod kay ang tambag ngadto sa Laodicea mao
ang, pagpalit kamo gikan Kanako ug bulawan nga nasulayan pinaagi
sa kalayo. Kini usa ka kasinatian nga nagpaabot kanato. Makita ko nga
kini moabot gayod alang kanato. Dili ko kini isulti aron paluyaon o
pahadlokon kamo. Apan gusto usab nako nga mahimong matinud-
anon ug realistiko. Dili ko gusto nga magwali ug mga pulong nga
makapahimuot lamang, nga mura’g ang tanan magpadayon nga
walay kalisdanan. Adunay pipila nga mobiya gikan sa atong taliwala;
sa pagkatinuod, aduna na gani'y mga nangbiya. Ang uban mobalik,
apan ang uban dili na gayod mobalik. Aduna usab nga makaila ug
modawat niining mensahe. Unya, human sa usa ka yugto sa panahon,
ang kusog nga singgit ipahibalo. Apan sa dili pa kana mahitabo,
kinahanglan nga maputli kita gikan sa tanang hugaw ug mga salin sa
daotan nga anaa pa sa sulod sa atong kinabuhi.

Sa matag higayon nga akong tan-awon ang pagsalikway sa mensahe
sa 1888 sa mga pangulo sa Iglesya nga Seventh-day Adventist, daw
nagtan-aw usab ako sa akong kaugalingon diha sa salamin. Dili ko
gusto nga akusahan sila nga mas daotan pa kaysa kanako. Hinunoa,
mokurog ako ug moingon, “Ginoong Hesus, luwasa ako gikan sa
akong pagkadaotan. Luwasa ako, kay anaa usab kanako ang tanang
posibilidad nga mabuhat ang sama sa ilang gibuhat.” Nahibalo ako
nga sa bisan unsang higayon, mahimo usab nakong masubay ang
maong dalan. Mao nga mapasalamaton kaayo ako kaninyong tanan
nga nagaampo alang kanako. Dili nako gamiton nga walay bili ang
katungdanan nga akong gidala niining kalihokana. Nasayod ako nga
kon makabuhat ako ug sayop nga mga lakang karon, dako kaayo ang
mahimong kadaot ug ang mga sangputanan niini. Busa, bug-at kaayo
kini nga responsibilidad alang kanako. Tungod niana, lig-on ang
akong tinguha nga magpabilin nga nagkupot kang Hesus, mangayo
kanunay sa Iyang kaalam, ug mag-ampo nga padayon Niya akong
tabangan sa pagpadayon sa husto nga dalan.

Nangutana ako sa Amahan, “Ginoo, unsa man ang Imong gusto nga

akong buhaton?” Ug dayon nahinumdoman ko ang pipila sa akong

gisulti niadtong miaging tuig, nga dili kita angay maminaw sa tingog
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sa usa ka dumuloong. Sayon kaayo nga madani sa ubang mga butang,
ilabi na sa dihang hapit midoble ang presyo sa gasolina ug nakita nato
nga adunay dagkong kalihokan nga gihimo sa gitawag nga Illuminati,
sa New World Order, ug sa han-ay sa mga Heswita. Makita usab nato
nga daghang dagkong kausaban ang nagakahitabo sa kalibotan.
Tungod niini, dali ra kaayo nga matintal ang usa ka tawo sa kanunay
nga magsubay ug motan-aw sa mga balita sa media. Apan ania ang
problema, dili gayod kita makasiguro sa ilang gisulti, tungod kay
kasagaran puno kini sa bakak. Dili sila mosulti sa tinuod nga walay
paglimbong. Hinuon, ang ilang mga pulong sagad puno sa bakak,
paglimbong, ug pagpahisalaag. Ug samtang mas maminaw ako sa
tingog sa dumuloong, mas nagkadugang usab ang akong kalibog.
Busa, ang akong tinguha mao nga kanunay kong madungog ang
tingog sa akong Magbalantay. Gusto kong maminaw sa Iyang tingog,
magtuon sa Iyang Pulong, ug magpatultol pinaagi niini. Gusto kong
maglakaw uban sa mga mananap, magtrabaho sa tanaman, magtuon
sa akong Biblia, mag-ampo alang kaninyong tanan, ug mangandam
alang sa mga panghitabo nga sa dili madugay mobutho ibabaw sa
tibuok kalibotan.

Mao kini ang mga butang nga nagapadayon sa akong hunahuna. Sa
umaabot, akong hisgutan sa mas lawom nga paagi ang pipila sa mga
punto nga gipasiugda ni Jones niadtong 1893, diin iyang tin-aw
kaayong gipakita ang kalainan tali sa tinuod ug bakak nga
pagkamatarong pinaagi sa pagtuo. Kini usa ka hilabihan ka
importante nga hilisgutan. Adunay usa ka lig-on nga kalihokan, ilabi
na sa kalihokang Pentecostal, nga nagtudlo nga igo na lamang ang
pag-angkon sa Pulong, pagsulti niini, pagtuo, pagsalig, ug
pagpadayon sa pag-angkon sa mga saad sa Dios uban sa paglahutay.
Anaa niini ang pipila ka bahin sa kamatuoran, apan adunay usab kini
mga bahin nga dili tinuod. Aduna kitay proseso nga kinahanglan
agian. Kinahanglan nga kita mismo, sa atong personal nga pagduol sa
Dios, mosugid sa atong mga sala ug maghinulsol. Kinahanglan usab
nga maghinulsol kita tungod sa nahitabo niadtong 1888, sa
pagsalikway sa mensahe nga unta gidawat ug gipadangat. Tungod
nianang pagsalikway, ang tibuok kalibotan nag-antus sa dugang nga
mga 120 ka tuig.
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Nahisgutan na nato kini kaniadto. Nagsalig ako sa Ginoo nga Iya
kitang dad-on ngadto sa kasinatian nga gihulagway sa Zacarias 12.

ug sila motan-aw Kanako nga ilang gidunggab, ug
magabangotan sila alang Kaniya, sama sa pagbangotan sa usa ka
tawo alang sa iyang bugfong nga anak, ug magamasulob-on sila
pag-ayo alang Kaniya, sama sa kasakit nga gibati sa usa ka tawo
tungod sa kamatayon sa iyang kamagulangan nga anak. (Zacarias
12:10)

Sa ubang mga hubad sa Biblia, ug kini usab gipasiugda ni Wieland,
ang pulong nag-ingon nga magabangotan sila alang Kaniya sama sa
pagbangotan alang sa usa ka hinigugmang higala, dili lamang sama sa
usa ka hinigugmang anak, kondili usab sama sa usa ka hinigugmang
higala. Tinuod man usab, si Kristo mao ang atong hinigugmang
Higala. Gibati ko pag-ayo ang kasubo tungod sa pag-antos ni Hesus
nga resulta sa pagsalikway sa mensahe sa pagkamatarong pinaagi sa
pagtuo, ug sa paagi nga kini gisalikway. Masakit kaayo ang pagtan-
aw nga ang iglesya nagpadayon sa paglakaw nga daw anaa sa hingpit
nga kangitngit. Makapasubo usab nga daghan ang masaligon kaayo
nga sila adunay kamatuoran, apan naghunahuna nga wala na sila’y
bisan unsang kulang. Mao kini ang mga butang nga nakahatag kanako
ug dakong kasubo ug kabalaka. Dili ko kini itago kaninyo, ni ang
kasubo nga akong gibati tungod niini. Apan nasayod ako nga “ang
atong Manunubos buhi,” ug Siya ang mopildi sa atong mga kasal-
anan. Himuon Niya nga hingpit ang pagkamatarong diha kanato, ug
mahimo kitang mga suga sa kalibotan.

Nagsalig ako nga buhaton gayod kini sa Ginoo. Apan nasayod usab
ako pag-ayo nga dili kini pinaagi sa akong kaugalingong kusog o
mahimo. Adunay usa ka panghitabo o kahimtang nga gamiton sa Dios
aron kini matuman. Tingali mahimong sama kini sa kasinatian ni
Desmond Doss, diin ilabay kita ngadto sa usa ka kahimtang nga dili
nato malikayan. Niana nga higayon, ang kataposang mga salin sa
atong pagkadili-hingpit mahimong mapadayag pinaagi sa atong
kabuangan o kaluyahon. Apan unya, itugyan nato ang atong
kaugalingon ngadto sa kalooy ni Hesus. Siya na ang molihok alang
kanato, ug pinaagi sa dugo ni Hesu-Kristo ug sa Iyang Espiritu,
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hinloan kita gikan sa tanang sala. Nagtuo ako nga anaa na kanato ang
mga paagi nga giandam sa Dios. Nagtuo usab ako nga daghan na sa
gikinahanglang mga bahin ang anaa na sa ilang hustong dapit. Karon,
ang atong gikinahanglan mao ang maong kasinatian.

Kaninyong tanan nga nakabasa sa akong mga libro ug naminaw sa
akong mga presentasyon, gusto kong isulti nga hingpit nakong
nabatyagan nga wala pa nako sa hingpit mapadayag sa akong
kinabuhi ang kinaiya nga akong ginawali. Ug alang kanako, dako
kaayo kini nga kasubo ug kabug-at. Apan nasayod ako nga aron
maangkon ang maong kinaiya, kinahanglan kini tun-an,
pamalandongan, ug ipahayag. Usahay, mosulti ako uban sa dakong
kadasig ug kusog. Kabahin niini ang akong kalipay ug kahinam
tungod sa mga butang nga akong gituohan nga gipadayag sa Ginoo
kanako, ug sa kalipay nga akong madawat gikan niini. Bisan pa niana,
nabalaka kaayo ako nga tingali pinaagi sa pipila sa akong mga
binuhatan o sa mga pulong nga akong gigamit, adunay mga tawo nga
mahimong masakitan o mapasilo. Mas bug-at pa gani ang akong
kahadlok nga tingali adunay mawad-an sa paglaom sa kinabuhing
dayon tungod sa akong mga gisulti. Kini nga mga butang bug-at
kaayo sa akong kasingkasing, ug kanunay ko kining gidala sa pag-
ampo. Nag-ampo ako nga dili ako makabuhat ug bisan unsa nga
makapaluya sa inyong pagtuo, makapahisalaag kaninyo,
makapahinungdan sa kasubo, o makapagahi sa inyong kasingkasing.
Mao nga kanunay ko nagaampo alang kaninyong tanan. Nag-ampo
ako nga ang Ginoo mao ang maggiya kaninyo, ug nga inyong
hingkaplagan diha kang Hesus ang kahibulongan nga Manluluwas
nga tinuod Siyang mao.

Ang Ginoo mopukan sa atong pagsukol sa dihang magpadayon kita
sa pagkupot Kaniya aron madawat ang Iyang panalangin. “Bisan pa
kon patyon Niya ako, mosalig gihapon ako Kaniya.” (Job 13:15) Mao
kini ang akong gikuptan ug gisaligan. Mao usab kini ang usa sa labing
nindot nga mga butang nga akong nakat-onan sa pagbasa niining
basahon. Mahimo unta akong moingon, “Nagapasalamat ako Kanimo,
Dios, nga dili ako sama niining mga tawhana.” Apan nasayod ako nga
anaa usab kanako ang kapasidad sa pagbuhat sa ilang gibuhat. Makita
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ko nga kon walay mausab, mahimo usab natong buhaton ang sama
nga sayop. Mahimo natong gamiton ang mga kamatuoran nga atong
nakat-onan aron mapauswag ang atong kaugalingon, ug sa katapusan
mahimo natong usbon kining mensahe ngadto sa usa ka butang nga
mawad-an sa tinuod nga bili. Kini usa ka makapasubo kaayong
kahimtang. Tin-aw kaayo kini sa akong panan-aw. Sa dihang moingon
ako og “kita,” dili ko kana isulti aron makapasakit kang bisan kinsa.
Tingali mas angay nga moingon na lamang ako og “ako.” Apan
nagpadayon gihapon ako sa pagkupot kang Hesus. Nasayod ako nga
anak ako sa Dios, ug pinaagi kang Hesus, anak usab ako sa Amahan.
Nasayod ako nga gihigugma Niya ako. Nasayod ako nga Siya nag-
atiman kanako. Ug nasayod usab ako nga Siya nag-atiman kaninyong
tanan.

Samtang nagkaduol kita sa Pentecostes, adunay panahon sa pag-ihap
sa Omer hangtod sa Pentecostes, nga mga wala pay tulo ka semana
gikan karon. Kini mao ang panahon sa pagsusi sa atong kaugalingon,
sa pagtul-id sa mga sayop, ug sa pagpakigsulti sa atong mga sakop sa
pamilya aron mapasig-uli ang mga relasyon. Alang sa uban kanato,
dako ang kasakit nga mabati tungod kay ang pipila sa atong mga
sakop sa pamilya wala magpakita ug interes sa kamatuoran. Masubo
kaayo kita sa dihang ilang putlon ang ilang pakig-uban kanato. Mao
usab kini ang kasinatian sa uban sa iglesya nga dili gani sila mohatag
ug higayon aron maminaw kanato. Naningkamot kita; naningkamot
usab ako sa pagpakigsulti sa daghang mga tawo. Apan sa daghang
higayon, ang ilang tubag mao ang pagtalikod, pagbiaybiay, ug
pagtratar kanato nga walay pagtahod. Nasayod ka nga anaa kanimo
ang mga pulong sa kinabuhi; apan wala sila magpakita ug interes sa
pagpaminaw niini. Kini usa ka kasinatian nga makapasakit pag-ayo sa
kasingkasing ug makapaluya sa kalag.

Sa sinugdan pa lamang, nakigsulti ako sa usa sa akong mga higala
mahitungod sa katahum sa bugtong nga Anak nga natawo sa
Amahan. Apan sa paagi sa iyang pagtubag ug sa iyang mga pulong,
nakita ko ang iyang kusog nga pagsukol sa mensahe. Napuno ako sa
hilabihang kasubo. Nagpabilin pa ako sa iyang balay niadtong
panahona, apan alas tres sa kaadlawon mibangon ako ug mipahawa
pauli. Siyam ka oras ang akong gibyahe pauli, apan sa tibuok biyahe
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wala gayod ako makasulti bisan usa ka pulong. Hilabihan ang akong
kaguol tungod kay nasayod ako nga dili niya dawaton ang mensahe.
Tingali dili kana mao ang labing maayong paagi sa pag-atubang sa
kahimtang. Apan mao gayod kadto ang akong gibati sa maong
higayon. Nasakitan ako pag-ayo tungod kay nasayod ako nga dili niya
kini dawaton. Kini nga kasinatian akong giatubang sa makadaghan na
nga higayon, ug nagtuo ako nga daghan usab kaninyo ang nakasinati
sa sama niini.

Sa kahimtang nga akong giatubang karon, hingpit ang akong pagsalig
sa Ginoo. Apan wala akoy pagsalig sa akong kaugalingon. Nasayod
ako nga adunay mahimong 144,000. Adunay mahibiling salin nga
magpabiling matinumanon sa atong Ginoo. Nagtuo ako nga kamo
mahimong maapil kanila.

Busa, daghang salamat sa inyong pagpaminaw. Ginaaghat ko gayod
kamong tanan, palihug, palihug basaha ang maong basahon, [1888 Re-
examined]. Naghimo usab ako ug audio niini tungod kay gibati nako
nga kinahanglan kini mahimong mas sayon nga maabot sa tanan.
Nasayod ako nga daghan kaninyo ang abala kaayo, busa pinaagi sa
pagpaminaw sa audio, bisan pa man, mahimo ninyo nga masabtan ug
mapamalandongan ang mga nag-unang punto niini. Importante kaayo
kini. Usab, ang basahon nga The Knocking at the Door adunay dakong
epekto kanako. Sa usa ka paagi nga lisod ipasabut, daw nahimong tin-
aw kaayo kini sa akong hunahuna. Karon, nakita ko kini sa usa ka
paagi nga lahi kaayo kaysa sa akong pagsabot niini kaniadto. Nagtuo
ako nga ang Ginoo mao ang naggiya kanako aron tan-awon ug
masabtan kini sa maong panahon.

Busa, gipadala ko kaninyo ang akong gugma diha sa Espiritu, ug
nagaampo ako nga panalanginan kamo sa Dios samtang nagpadayon
kamo sa pagtuon ug sa pagpamalandong sa Iyang Pulong, aron
padayon ninyong madiskobrehan ang matahum nga mga kamatuoran
nga anaa niini. Nagaampo ako nga sa atong pagduol sa Pentecostes,
madawat nato ang pagbubo sa Espiritu Santo. Daghang salamat usab
sa inyong pagdasig ug pagpalig-on kanako. Karon, moluhod ako sa
pag-ampo, ug giawhag ko usab kamong tanan nga mokuyog kanako
sa pag-ampo.
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Panapos nga Pag-ampo:

Amahan namo nga anaa sa langit, nagapasalamat ako Kanimo nga
nakahatag Ka kanamo ug higayon sa pagtan-aw ug pagpamalandong
niining mga pagtulon-an. Gusto kong ipaambit sa akong mga igsoon
ang giladmon sa akong gibati niining panahona. Dili ko gusto nga
ipakita ang akong kaugalingon nga daw kanunay lamang
nagapadayon nga walay paghunong. Sa pagtan-aw nako niining mga
butanga, napugos ako sa pagpahunong ug sa lawom nga
pagpamalandong, ug nasayod ako nga kini usa ka maayong butang.
Nasayod ako nga adunay mas dagkong mga pagsulay nga umaabot.
Apan nasayod usab ako nga dili gayod Mo kami biyaan ni pasagdan.

Ilabina, nagaampo ako alang sa tanan nga nagapaminaw. Palihug
ipadala ang Imong Espiritu ngadto kanila. Tabangi sila, tabangi ang
ilang mga pamilya, tabangi sila sa ilang mga pinuy-anan sa trabaho,
ug tabangi sila samtang nagpadayon sila sa ilang pagtuon. Hatagi sila
ug pagsalig, kusog, ug kaisog. Panalipdi sila gikan sa mga limbong sa
kaaway. Hatagi sila ug kaalam aron masayran nila ang hustong dalan
nga ilang angayan subayon ug ang angay nilang buhaton. Hinaut nga
matag buntag, momata sila nga puno sa kalipay ang ilang
kasingkasing tungod sa kahibalo sa matahum nga kamatuoran nga
ilang nadawat, ug hinaut nga magpabilin silang mapasalamaton
kanunay.

Hatagi kami ug mga higayon sa pagpaambit sa Imong kamatuoran.
Giyae kami ngadto sa mga tawo nga nangita ug kahayag, nagapangita
sa kamatuoran, ug adunay tinuoray nga tinguha sa pag-ila niini.
Nagapasalamat kami Kanimo tungod kay Imong gipatalinghugan
kining among pag-ampo. Sa ngalan ni Hesus. Amen.

Panapos nga mga Pulong;:

Daghang salamat kaninyong tanan. Usa ka dakong kalipay alang
kanako ang pagpaambit uban kaninyo. Nag-ampo ako nga kamo
mapalig-on ug madasig, bisan pa kon usahay daw naglibog o
nabalaka ako sa akong mga gipahayag. Wala mawala ang akong
pagsalig. Nagasalig ako nga ang atong Ginoo mao ang maggiya
kanato. Nagapasalamat kita sa mensahe nga gipahinumdom ug
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gipadayag kanato nila Waggoner ug Jones, ug sa pagbalik nato sa
atong Biblia aron makita ang katahum sa pagkamatarong pinaagi sa
pagtuo. Panalanginan unta kamo sa Dios, ug magkita kita pag-usab sa
sunod nga higayon.
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1888 UG ANG LAODICEA

Kining presentasyon naghatag ug kinatibuk-ang
pagtan-aw sa duha ka mga basahon, 1888 Re-examined
nga gisulat nila Elder Robert Wieland ug Donald
Short, ug The Knocking at the Door ni Robert Wieland.
Naglangkob usab kini sa pipila ka bahin sa personal
nga panaw sa tigpresentar sa iyang pag-abot sa mas
lawom nga pagsabot ug pagpasalamat sa mga
kahulogan ug implikasyon niining mga basahona, ug
kung giunsa kini pag-aplikar ngadto sa iglesya sa
Laodicea, ang kataposang iglesya nga gihisgotan diha

sa basahon sa Pinadayag.

Sa kinauyokan niini mao ang pagpadayag sa
pagdumot sa tawo batok kang kristo ug sa lyang
Amahan, ug nga kining sala kinahanglan isugid ug
biyaan. Ang kasamtangang baruganan sa mga
Adventist mahitungod sa mga pakigsaad ug sa
ebanghelyo wala maghatag ug higayon aron
mapadapat ang tambal alang sa kahimtang sa

Laodicea.

Atong paminawon pag-ayo ang gisulti ni Hesus
ngadto sa iglesya sa Laodicea ug atong dawaton kini
sa atong kasingkasing, aron dili kita isalikway gikan sa

Iyang baba.



